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Attributes

e Name: CMMG 22ARC BRAVO RECEIVER FRAME STAINLESS STEEL
¢ Manufacturer: CMMG

¢ Product no.: 100036081
e Mfr. No.: 22BA4EB

e Model: 22ARC

Weapon type: CMMG
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 254mm
UPC: 815835012476

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den 22ARC Edelstahl
Bravo Empfangerrahmen

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des 22ARC Edelstahl Bravo Empfangerrahmens von CMMG. Dieses
Produkt ist fir den Einsatz mit Kaliberumbausatzen konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Empfangerrahmen nur fir die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife vor der Nutzung den Empfangerrahmen auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Informiere dich Uber die Sicherheitsanforderungen fur den OnlineKauf, um sicherzustellen, dass du das
Produkt von einem vertrauenswirdigen Anbieter beziehst.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Empfangerrahmen nur mit kompatiblen Komponenten.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Lese die Anleitungen sorgfaltig, bevor du das Produkt installierst oder verwendest.

Achte darauf, dass der Empfangerrahmen nicht Gberlastet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Gebrauchs von Feuerwaffen und
Zubehor.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge und Materialien verfligst.
o Lies die Bedienungsanleitung deines Kaliberumbausatzes, um Kompatibilitat zu Gberprifen.

2. Installation:

o Entferne alle Teile des Empfangerrahmens vorsichtig aus der Verpackung.
o Montiere den Empfangerrahmen gemag der beiliegenden Anleitung.
o Uberpriife alle Verbindungen auf festen Sitz und sichere sie gegebenenfalls nach.

3. Nutzung:

o Stelle sicher, dass der Empfangerrahmen vor jedem Gebrauch ordnungsgemal installiert ist.

o Fihre regelmalige Wartungsprifungen durch, um sicherzustellen, dass der Empfangerrahmen in
einwandfreiem Zustand ist.

o Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere
einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Empfangerrahmen und Verpackungsmaterialien gemal den értlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass gefahrliche Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundendienst von CMMG oder besuche die offizielle
Website. Dort findest du weitere Informationen und Unterstiitzung.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des 22ARC Edelstahl Bravo
Empfangerrahmens zu gewahrleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um deine Sicherheit und die anderer zu

schitzen.



Safety Instruction Guide for 22ARC Stainless
Steel Bravo Receiver Frame

Introduction

Thank you for choosing the 22ARC Stainless Steel Bravo Receiver Frame by CMMG. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Regularly inspect the receiver frame for any signs of wear or damage.

Store the product in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Use only compatible parts and accessories with the receiver frame.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during
installation.

Do not modify the receiver frame in any way that could compromise its integrity or safety.

Be aware of the local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Avoid using the product in adverse weather conditions that could affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Gather all necessary tools and components for installation.

Align the receiver frame with the corresponding parts of the firearm.

Secure the receiver frame using the appropriate screws and fasteners provided.
Doublecheck all connections to ensure they are tight and secure.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Instructions:

o Always handle the firearm with care and respect.

o After installation, perform a function check to ensure proper operation.
o Familiarize yourself with the operation of the modified firearm.

o Always aim the firearm in a safe direction when loading or unloading.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the 22ARC Stainless Steel Bravo Receiver Frame in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 22ARC Stainless Steel Bravo Receiver Frame, please refer to the
manufacturer's official website for support and resources.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el 22ARC STAINLESS STEEL BRAVO RECEIVER FRAME de CMMG. Este producto ha sido

disefiado para ofrecer un rendimiento seguro y eficiente. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el producto en un entorno seguro y controlado.

¢ No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.

* Usa equipo de proteccidén personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando sea necesario.
e Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que todas las herramientas necesarias estén disponibles antes de comenzar la
instalacion.

o Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién del 22ARC BRAVO RECEIVER FRAME.

o Verifica que todas las piezas estén correctamente instaladas y aseguradas antes de usar el
producto.

o Familiarizate con el funcionamiento del producto antes de usarlo.

o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

o Nunca apunte el producto hacia personas o animales.

o Si experimentas algun problema durante el uso, detén inmediatamente la operacion y revisa el
producto.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

* Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable y otros
materiales.

* No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacion relevante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siempre mantente informado sobre las actualizaciones de



seguridad y recuerda reportar cualquier producto que consideres inseguro.



Guide de Sécurité pour le Cadre de Récepteur
Bravo 22ARC en Acier Inoxydable

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cadre de Récepteur Bravo 22ARC en Acier Inoxydable de CMMG. Ce guide de sécurité a
pour but de te fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton
produit. Il respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE, afin de garantir ta sécurité et celle des
autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Toujours lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

o Vérifier régulierement que le produit est en bon état et sans dommages.

Ne pas utiliser le produit si tu remarques des signes d'usure ou de dommages.
Garder le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas utiliser le cadre de récepteur pour des calibres autres que 22ARC.

S'assurer que toutes les pieces sont correctement installées avant I'utilisation.

Utiliser des équipements de protection individuelle appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de
I'installation.

Eviter les environnements humides ou mouillés lors de I'utilisation.

Ne pas modifier le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Vérifie que le cadre de récepteur est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Suivre les instructions du fabricant pour assembler le cadre de récepteur.
o S'assurer que toutes les vis et les piéces sont correctement fixées.
o Effectuer une vérification finale pour confirmer que tout est en place.

3. Utilisation :

o Toujours manipuler le cadre de récepteur avec précaution.
o Ne pas pointer le cadre vers soi ou vers d'autres personnes.
o Respecter les régles de sécurité lors de I'utilisation de I'arme associée.

Instructions d'Elimination

e Eliminer le produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
¢ Ne pas jeter le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Rechercher des points de collecte appropriés pour les matériaux en acier inoxydable.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web de CMMG ou
contacte un représentant local.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribuera a garantir ta sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation de ton Cadre de Récepteur Bravo 22ARC en Acier Inoxydable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Ricevitore Bravo in Acciaio Inossidabile 22ARC

Introduzione
Grazie per aver scelto il Telaio Ricevitore Bravo in Acciaio Inossidabile 22ARC di CMMG. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il telaio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il telaio in un ambiente sicuro e controllato.

Indossare occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione individuale durante I'installazione e I'uso.
Non utilizzare il prodotto se non si € completamente sicuri delle proprie capacita o conoscenze.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Non modificare il telaio o utilizzarlo in combinazione con componenti non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
o Leggere attentamente le istruzioni di installazione prima di iniziare.

2. Installazione del Telaio Ricevitore

o Posizionare il telaio su una superficie piana e stabile.
o Seguire le istruzioni passopasso per I'assemblaggio del telaio.
o Assicurarsi che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente.

3. Uso del Telaio Ricevitore

o Verificare che il telaio sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
o Non forzare il telaio oltre i limiti consigliati.
o Monitorare il telaio durante I'uso per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile.
¢ Riciclare il telaio quando possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Si prega di tenere questa guida per riferimento futuro e di consultarla regolarmente per garantire un uso sicuro
e responsabile del Telaio Ricevitore Bravo in Acciaio Inossidabile 22ARC.



Brukerveiledning for 22ARC STAINLESS STEEL
BRAVO RECEIVER FRAME

Introduksjon

Takk for at du valgte 22ARC STAINLESS STEEL BRAVO RECEIVER FRAME fra CMMG. Denne veiledningen
inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye
gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for & sikre sikkerheten din og optimal ytelse fra produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Inspiser produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer produktet.
e Unnga kontakt med skarpe kanter og overflater.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered arbeidsomradet: Sgrg for at omradet er rent og godt opplyst.
2. Verktgy: Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig, inkludert skrujern og skiftengkkel.
3. Montering:

o Plasser receiver frame pa en stabil overflate.

o Fest rammeverket i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Kontroller at alle skruer og bolter er stramme fgr bruk.

Bruk

1. Sjekk produktet: Fgr hver bruk, inspiser produktet for eventuelle synlige skader.
2. Handtering: Bruk alltid riktig teknikk for & handtere produktet.
3. Oppbevaring: Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.

¢ Resirkuler deler av produktet der det er mulig.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte eller besgk deres
offisielle nettsted for mer informasjon.



Vennligst veer oppmerksom pa at dette produktet er designet for spesifikke bruksomrader, og det er viktig a
folge alle sikkerhetsretningslinjer for 8 unnga potensielle farer. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla 22ARC STAINLESS
STEEL BRAVO RECEIVER FRAME

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 22ARC STAINLESS STEEL BRAVO RECEIVER FRAME. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rekawice) podczas
uzywania produktu.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga wptynaé na materiat stali nierdzewnej.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposéb, ktdry nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcja montazu dostarczong przez producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z instrukcja obstugi.

o Regularnie kontroluj dziatanie produktu i upewnij sie, ze dziata prawidtowo.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw, zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;j sie z
odpowiednimi stuzbami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli nie jest to dozwolone.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym. Upewnij sie, ze wszystkie zapytania dotyczgce bezpieczenstwa sg kierowane do odpowiednich
stuzb.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz, ze produkt jest niebezpieczny lub stwarza ryzyko, zgtos$ to odpowiednim organom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad oraz o zachowanie ostroznosci podczas korzystania z 22ARC
STAINLESS STEEL BRAVO RECEIVER FRAME. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for 22ARC STAINLESS
STEEL BRAVO RECEIVER FRAME

Introduktion

Tack for att du har valt 22ARC STAINLESS STEEL BRAVO RECEIVER FRAME fran CMMG. Denna produkt &r
designad for att sakerstalla saker och effektiv anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan du anvander produkten foér att minimera risker och sakerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Se till att omradet dar produkten anvands ar val ventilerat.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av produkten.

Var medveten om potentiella risker och undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

o Folj installationsanvisningarna i bruksanvisningen noggrant.

o Anvand lampliga verktyg for installationen for att undvika skador.
o Sakerstall att produkten ar ordentligt installerad innan anvandning.

2. Anvandning:

Innan du bérjar anvanda produkten, se till att du har Iast och forstatt alla instruktioner.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Undvik att dverbelasta produkten, vilket kan leda till skador.

Efter anvandning, stang av och reng6r produkten enligt anvisningarna.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.
e Undvik att kasta produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.

Vi tackar for ditt val av 22ARC STAINLESS STEEL BRAVO RECEIVER FRAME och dnskar dig en saker och effektiv



anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili 22ARC Nerezovy Ocelovy Bravo Prijimacovy Rdm od vyrobce CMMG. Tento navod

vam poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Je ddleZité
dodrzovat vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecnost sebe a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si ddikladné prectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité informujte pfislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, abyste predesli korozi.

NepouZivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd vysoké teploty.
Dbejte na to, aby byl produkt spravné upevnén a stabilni béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné néstroje a prislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace
o Podle pokynl vyrobce pripojte rdm k odpovidajicim komponentlm.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazeny.
o Zkontrolujte, zda je rdm pevné a bezpecné namontovan.

3. Pouzivani

o Pouzivejte produkt podle pokyn{ vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte stav rdmu a prislusenstvi.
o Pfi pouzivani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy pro odpad.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které mohou byt recyklovany.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do pfirody nebo na verejné prostranstvi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu, obratte se na vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontakt pro bezpecnostni dotazy v rdmci EU.



Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho 22ARC Nerezového Ocelového
Bravo Prijimacového Ramu. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich produktl.
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